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VAN BAN THOA THUAN VE CHE PO TAI SAN CUA VO CHONG

Accordo patrimoniale matrimoniale (contratto prematrimoniale) - ai sensi della Legge sul matrimonio e la famiglia del 2014

Ai sensi di: la Legge sul matrimonio e la famiglia del 2014 n. 52/2014/QH13 (Piéu 47-50); il Decreto 126/2014/ND-CP; il Codice civile del 2015,
e la libera volonta delle due parti,

IL MARITO (PARTE A) LA MOGLIE (PARTE B)

Ong JEAN <SPECIMEN> ALEXANDRE Ba NGUYEN THI <SPECIMEN>

Phap (France) — ca nhan nwdc ngoai Nazionalita Viét Nam Nazionalita

00 SPECIMEN 00 V. di passaporto CCCD 001 SPECIMEN 001 V. di carta d'identita (CCCD)

CLAUSOLE DEL CONTRATTO

Pidu 1. Ciin cir théa thuin

Ong JEAN <SPECIMEN> ALEXANDRE (quéc tich Phap) va Ba NGUYEN THI <SPECIMEN> (qudc tich Viét Nam), du dinh ding ky két
hén, ty nguyén 1ap vin ban thoa thudn vé ché do tai san cia v chdng theo Pidu 47-50 Luat Hon nhan va Gia dinh s6 52/2014/QH13 va
Nghi dinh 126/2014/ND-CP.

Pidu 2. Ché dp tai san dugce lya chon

Hai bén thoa thun ap dung ché dé tai san theo théa thuin (khong ap dung ché d6 tai san phap dinh), tach bach tai san riéng ctia mdi bén va
tai san chung cta vo chdng theo Didu 48. Vin ban co hiéu luc ké tir ngay ding ky két hon.

Pidu 3. Tai san riéng ciia Chéng

Cin ho sb 1804, ting 18, dw an THE LAKE VIEW <specimen>, KDT Tay Ho Tay, P. Xuan Téo, Q. Bic Tir Liém, TP. Ha Noi (nhin
chuyén nhuong trude khi két hon) 13 tai sin riéng ciia Chdng, khong thude khéi tai san chung cua vo chdng trong sudt thoi ky hon nhén.
Piéu 4. Tai san riéng ciia Vo'

Quyén sir dung dét va tai san gin lién v6i dét tai <specimen>, phuong Xuan La, quin Tay H) cung s6 tiét kiém sé 0 SPECIMEN 0 tai Ngan
hang <SPECIMEN>bank la tai san riéng ctia V¢, hinh thanh trudc hon nhan.

Pidu 5. Tai san chung va nghia vu chung

Thu nhép, tai san hinh thanh trong thoi ky hén nhén, ngoai cac tai san d liét ké tai Didu 3 va Diéu 4, 1a tai san chung hop nhit cua vo
chéng; viéc quan ly, st dung, dinh doat phai c6 su thoa thuan ctia ca hai bén.

Diéu 6. Hiéu lwc, sira dbi va cam két

Vin ban c6 hidu luc ké tir ngdy cong chimg va ngay dang ky két hon (Diéu 47), chi dugc sira dbi, bd sung, chim dut bang vin ban cong
chimg maéi (Diéu 49). Hai bén cam doan hoan toan ty nguyén, minh man, chiu trach nhiém trudc phap luat vé& noi dung da thda thuan.

PER IL MARITO PER LA MOGLIE
Firma, nome completo Firma, nome completo
<SPECIMEN> <SPECIMEN>

Bozza a scopo illustrativo - specimen



I1 Vin bdn thdéa thudn tai san vo chong
(contratto prematrimoniale), clausola per
clausola

Un accordo sui beni matrimoniali stabilisce quali beni restano separati — essenziale quando uno dei
coniugi & straniero e la casa della coppia & un appartamento a Hanoi. Prima di firmare, verificate sei
clausole. | riferimenti (1D-® rimandano al facsimile della pagina precedente. Documento specimen —
dati fittizi.

° Parti e base giuridica — Can ci thoa thuan
Verificate che entrambi i coniugi siano correttamente identificati (nome completo, nazionalita, carta
d'identitad/passaporto) e che I'accordo citi Diéu 47-50 della Legge sul matrimonio e la famiglia del 2014 — |'unica
base giuridica valida per la scelta del regime patrimoniale.

RED FLAG Assenza di riferimento alla Legge sul matrimonio e la famiglia, oppure il documento e una lettera privata anziché un atto
notarile.

© Regime patrimoniale scelto — Ché d¢ tai san theo thoa thuan
La regola predefinita in Vietnam € la comunione dei beni; una coppia pud invece optare per un regime convenzionale

che mantiene separati i beni di ciascun coniuge. L'accordo deve indicare chiaramente quale regime si applica e da quale
data.

RED FLAG L'accordo non specifica il regime scelto, oppure omette la data di decorrenza.

@ Beni personali del Marito — Tai san riéng ctiia Chong
L'appartamento del coniuge straniero — acquistato prima del matrimonio — deve essere elencato qui come suo bene
personale, mantenendolo al di fuori del patrimonio coniugale e all'interno della sua quota individuale di proprieta riservata
agli stranieri.

RED FLAG L'appartamento non & elencato come bene personale, esponendolo a una divisione al 50/50 in caso di divorzio.

@ Benipersonali della Moglie — Tai san riéng caa Vo
Eventuali diritti d'uso del suolo, risparmi o beni posseduti dalla coniuge viethamita prima del matrimonio devono essere
elencati in modo simmetrico, con dettagli sufficienti (indirizzo, numero di conto) per identificare ciascun bene.

RED FLAG Sono elencati i beni di un solo coniuge — un accordo squilibrato € piu facile da contestare in tribunale.

e Beni comuni e obblighi comuni — Tai san chung, nghia vu chung
Tutto cid che viene acquisito insieme dopo il matrimonio — reddito, acquisti congiunti — resta bene comune e richiede il
consenso di entrambi i coniugi per essere venduto, ipotecato o donato.

RED FLAG Nessuna disposizione per i beni comuni futuri, lasciando ambiguita su quanto acquistato dopo il matrimonio.

@ Data di efficacia e notarizzazione — Hi¢u lwe, cong chirng
L'accordo ¢ valido solo una volta notarizzato (céng chirng), ed entra in vigore alla data di registrazione del matrimonio;
qualsiasi modifica richiede un nuovo atto notarile.

RED FLAG L'accordo non € firmato da un notaio, oppure viene successivamente modificato con una semplice lettera accessoria.

Documento SPECIMEN a scopo didattico — impaginazione semplificata ispirata a un accordo sui beni matrimoniali

previsto dalla Legge sul matrimonio e la famiglia del 2014, compilato con dati fittizi. Non € un documento ufficiale, non

ha alcun valore legale e non riproduce alcun sigillo reale. Questo non costituisce una consulenza legale: fate sempre
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